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AHHOTADHUA ABSTRACT

B cBA3U € BO3pacTarOlUM HUHTEPECOM JIIO- Due to the growing interest of people in
Jlel K MeJULIMHEe U >XeJlaHUWeM O0oJiblle y3HaThb medicine and the desire to learn more about them-
0 cebGe U CBOEM 3/I0POBbE, €3KEroHO BhiNycKkaloT-  selves and their health, various films, series and
cs1 pa3sinuHble GuUIbMBI, cepuasbl U pasroBopHble  talk shows about the hard work of doctors and
110y, MOBECTBYIOLIME O TsKeJsloM paboTe Bpauei  about the characteristics of different diseases are
U 006 0COGEHHOCTSAX OT/e/bHbIX 3abosieBaHuil.  released every year. In other words, the field of
JpyruMu cioBaMu, 06JacTh MeAUlMHBI U 37pa-  medicine and health care has become more acces-
BOOXpaHeHUs CcTajla JO0CTynHee AJs1 oObI4HbIX  sible to ordinary people, while retaining its charac-
JIIDJIeH, TIpU 3TOM COXPAaHUB CBOM XapakTepHble  teristic features, in particular the use of medical
yepThbl, B YaCTHOCTH HCNOJIb30BaHUe fA3blka language, which includes medical terminology,

MeJJMLIMHBI, KOTOpPbIM BKJIOYaeT MeAuLMHCKYI0  medical professionalisms, jargon, etc. However,
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TEPMHUHOJIOTHIO, MEJUITMHCKHE NTPOodeCcCHOHATN3-
MBI, KapTOHU3MbI U T.A. OJHAKO HCIOJIb30BaHUE
B paMKax GpUJIbMOB U CEPHUAJIOB HCKJIKYUTETHHO
MeJUIIMHCKON TEPMHHOJIOTUM He BIIOJIHE Pa3yM-
HO, TaK Kak cdepa KMHO B IIEpPBYI0 oYepe/lb
HamnpaBJieHa Ha IWPOKYI0 ayJAUTOPHI0, COOTBET-
CTBEHHO HEO0OXOJHMO HCIIOJIb30BaTh TaKHUe elu-
HUIbI MEIMUIUHCKON TEPMHHOJIOTHUH, KOTOpbIe
OyyT MOHSATHBI HENOATrOTOBJEHHOMY 3PUTEJIIO
U IIPU 3TOM He UCKa3AT CyThb fABJeHUs. Kpome To-
ro, Npy nepepojie cbepbl KUHOUHAYCTPUU HEOO-
XOJIMMO CO6JII0/JIaTh 0COGEHHOCTH ayIMOBU3yaJlb-
HOI'O IIePEeBO/IA, TO €CTh HCIOJb30BaTh €JUHUIIbI
[151, KoTopble TO JAJMHE NPOU3HOLIEHUS OYAyT
COBIaZATh C efuHUIAMU UMSl, 4TO MO3BOJUT U30e-
»KaTh PACCUHXPOHU3ALMH C IPOUCXOASIINM B Kaj-
pe. Tak Kak cyliecTByIlIMe KJacCUPUKALMU CIIO-
c0060B MepeBo/ia C KUTAaWCKOT'0 Ha PYCCKUM MOX0-
JST JIMOO JiJIs 0OBbIJ€HHOM JIEKCUKH, JIMOO JJIs1 00-
IleHayYHOU TEPMUHOJIOTUM, B CTaThe MpeJNnpHu-
HUMaeTCs TMOMNbITKA pa3paboTaTh KJaccuduKa-
I[MI0 CIIOCOGOB MepeBo/ia TEPMUHOB C KUTAaWCKOTO
sI3bIKa HAa PYCCKUH HA OCHOBE paHee He U3yYeHHO-
ro MaTepuaja — KHUTAWCKOS3bIYHOTO cepHasa
«Xupypru» (FMEFXZ).

Kamouessie ci108a. meMIIMHCKAsT TEPMHUHO-
JIOTUsl, TEPMHH, CIOCOObI MepeBo/la TEPMUHOB,

KATaNUCKUN A3BIK, PYCCKUU A3bIK

JAaa yumupoeanus: Cupora JI.B., Kpaes-
ckas U.0. MeaunuHcKkass TEpMHUHOJIOTHS B KUTal-
CKOM cepuaJjie «kXUpypru» U Crocobnl ee epeBoja
Ha pycCKUU s3bIK. Co8pemeHHbie 80CmoKosedye-
ckue uccaedosanus. 2023; Tom 5 (4). C. 58-66
https://doi.org/10.24412/2686-9675-4-2023-58-66

the use of exclusively medical terminology in films
and TV series is not quite reasonable, since the film
industry is primarily aimed at a wide audience, so
it is necessary to use such units of medical termi-
nology that will be understandable to unprepared
audience and at the same time will not distort the
essence of the phenomenon. In addition, when
translating the film industry, it is necessary to ob-
serve the peculiarities of audiovisual translation,
that is, to use units of the target language which in
terms of pronunciation length will coincide with
the original units, which will avoid unsynchroniza-
tion with what is happening in the frame. Since the
existing classifications of ways of translation from
Chinese into Russian are suitable either for every-
day vocabulary or for general scientific terminolo-
gy, the article attempts to create a classification of
the ways of translation of terms from Chinese into
Russian on the basis of previously unstudied mate-

rial — the Chinese TV series ‘Surgeons’ (/MR Z).

Keywords. medical terminology, term, ways

of translating terms, Chinese, Russian

For citation: Sirota L.V., Kraevskaya 1.0. Med-
ical terminology in the Chinese series ‘Surgeons’
and ways of its translation into Russian. Modern
oriental studies. 2023; 5(4). Pp. 58-66. https://
doi.org/10.24412/2686-9675-4-2023-58-66
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BBeaenue

B nocsieHue aBa aecatuieTrs coepa Meau-
[UHBI ¥ 3/[paBOOXPAaHEHHUs Hayala aKTUBHO QYHK-
[IUOHUPOBATh B KWUHOUH/IyCTPUH, 32 CUET YEro oHa
cTaJjla OCTyIHee AJ1s WUPOKOoH ayfuTopuu. Menu-
UUHCKUE QUIbBMBI U CEpHaJIbl TPOU3BO/CTBA pas-
HbIX CTpaH MNPUBJIEKAIOT 3pUTesJel H3-3a HeJo-
CTYIMHOCTHA 3HAaHUHM Bpavye, a Takke M3-3a KeJsa-
HUS y3HATb 60JIblle 0 cebe U CBOEM 37,0pOBbe. TeM
He MeHee, ycrnexX GUIbMOB U CEpUAJIOB 3aBUCUT He
TOJIBKO OT CIO’KeTa U aKTEPCKOT0 COCTaBa, HO U OT
KayeCTBEHHOT0 TepeBo/ia, KOTOPBIN J0/KEH MakK-
CHMaJIbHO TOYHO U MOHSTHO NepeilaBaTh NPOUCXO-
Jislllee B OPUTHHAJe, a TAKXKe OTpaXKaTb peuyeBble
ocobeHHOCTH Bcex mnepcoHaxkeir B IIfl. CooTBeT-
CTBEHHO NOSIBWJICA CIPOC Ha M3y4eHHUe IepeBoja
eIUHUI MeIUIITUHCKOW TePMHUHOJIOTUH B QUIbMax
Y cepuasax, AJisl KKA0U U3 KOTOPBIX NepeBOAYU-
Ky HEOOX0JIMMO Mo/i06paTh COOTBETCTBUE MOHAT-
HO€e KaK MPOCTOMY 3pUTEJI0, TaK U npodeccruoHa-
JIy CBO€ETO JeJia, IpU 3TOM cobJirofast Bce TpeboBa-
HMS ayJUOBU3YyaJIbHOrO nepeBoja. Mcxoaa us ato-
ro, 11eJIbI0 JAHHOT'0 UCCJIe[JOBaHUS SIBJISIETCS BbISIB-
JleHHe Crnoco60B mepeBoJa MeJUIIMHCKOW TepMH-
HOJIOTUH C KATAMCKOTO S13blKa Ha PYCCKUM Ha OCHO-

Be KUTaHCKoro cepuasa «Xupypri» (JMEHAZ) .

HayyHast HOBM3Ha COCTOUT B MPUBJIEYEHUU
paHee He W3YYEHHOr'0 KHTANCKOS3bIYHOIO cepua-
Jla «XUpypru» B KaueCcTBe UCTOYHUKA MaTepHasa:
300 MeULUHCKUX TEPMUHOB, U3BJIEUEHHbBIX METO-
JIOM CIJIONIHOW BBIOOPKM U3 KUTANCKOSI3BIYHOIO
cepuana «Xupypru»: 150 KUTaWCKOSI3bIYHBIX Tep-
MHUHOB H3BJIeYEHbl U3 OPUTHUHAIbHBIX CYOTUTPOB,
ux 150 pycckosi3bIYHBIX 9KBUBAJIEHTOB — U3 Cy0-

TUTPOB, BbINOJHEHHbIX NlepeBogurKkoM Eli Von.

B HacTosilee BpeMsl H3y4YEeHHUIO OCOOEHHO-
cTed ¥ mpobJieM MepeBojia TEPMUHOB B SI3bIKOBOU
nape KUTaWCKUU-PYCCKUM MOCBSLIEHbI TPYAbl KaK
oTedectBeHHbIX (B.®. llluuko, U.B. KouepruHn, Po-
croBueB B.A u ap.), Tak u 3apyb6exHbix (L[3o0y
[3unbHa, 1|31 Baub6o u ap.) uccaenosateseit. Kpo-
Me TOro0, U3BECTHBI UCCJIEe[J0BaHHUs, NOCBSIIEHHbIE
TPYAHOCTSIM U ClIocO6aM nepeBojia UMEHHO KUTal-
CKUX MeJUIIMHCKUX TepMUHOB ([laBsoBa O.B., Wise-
man N.A. u fip.). COOTBETCTBEHHO TeOopeTHYecKast
3HAaUUMMOCTb 3aKJ/II0YaeTcs B aKTyaJu3alUu [JaH-
HBIX 110 CI0co6aM NepeBoJja TEPMUHOB C KUTANCKO-
ro Ha pycckuil. [IpakTuyeckass 3HaYUMOCTb MpeJ-
CTaBJISIETCSI BO3MOXXHOCTbIO MCHOJIb30BaHUSI pe-
3yJIbTAaTOB MCCe0BAHUA [/ IpenojaBaHud clie-

OUaJIbHbIX AUCLHUIIJINH 110 ITepeBoJy B By3aX.

Heo6x0AuMO OTMETHUTb, YTO OGOJIBLIMHCTBO
COBpEMEHHbIX MeJULMHCKUX TEePMHUHOB HMEIT
ycroaBureca coorsetcTsus B UA u IIf, koTopbie
nepeBOJYMKH U HCIOJIb3YIOT B TEKCTe NepeBo/ja.
Eciv y TepMUHA OTCYTCTBYeT 3KBHUBAJIEHT, TO NPH
nepeBo/ie HeOOXOAMMO MPUGETHYTh K UCI0JIb30Ba-
HUIO pPa3JINYHBIX CIOCOGOB MepeBo/ia AJ1s CO3/JaHUs
TepMmuHa B [14 (LI3s Baub6o 2005, 54). Bri6op cro-
coba nepeBo/ia [J0/bKeH ObITh OCHOBAH Ha pe3yJib-
TaTe JIEKCUKO-IPaMMaTH4YeCKOro aHajJu3a eJUHU-
ubl WS, 3HaHMe mpejMeTa nepeBojia U BJaJieHUE
TEXHOJIOTHEH, APYTUMH CI0BaMU, NEPEBOAUUK J0JI-
»KEH YMETb rPaMOTHO MMOAOUPATh aleKBaTHbIE CII0-

co06bl I3bIKOBOM TpaHchOpMalMi OpUrHHaIA.

Knaccudpukanus cnoco60B nepeBoja Tep-
MHHOB C KUTAlCKOro A3bIKa HA PYCCKUM

Ha paHHBIM MOMEHT pa3paboTaHO MHOXe-
CTBO pa3/IMUHbIX KJaccudUuKalui cnocoboB nepe-
BOJla, OOJILLIMHCTBO

N3 KOTOPBbIX NOAXOAAT
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NpeUMyILeCTBEHHO JJI1 €eBPONEeNCKUX A3BIKOB, CO-
OTBETCTBEHHO OHU He NPUMEHHMBI JJIf ONIMCAHUA
0COOEHHOCTEN MepeBo/jla C KUTAMCKOTO SI3blKa Ha
pycckuil. Ucxoas M3 aToro, HaMu GbLJIO MPUHATO
pelieHrMe pa3paboTaTb CBOK0 KJjaccHUKaLUIo
Ccroco60B TMepeBojla HAa OCHOBe KJaccubuKaliui
AHM. Peukepa, E.M. KpupomeeBoi, B.®. Illnuko

v U.B. Kouyepruna.

PaccmoTpuM moapoGHee  KiaccCUPUKALUH
Croco60B NepeBo/ia, KOTOPble ObLIM pa3paboTaHbl
JUIs1 IepeBO/ia KaK C KUTAHCKOTO Ha PYCCKUH, Tak

Y Ha0OOpOT, C PyCCKOT0 Ha KUTaNUCKHM.

Ha ypoBHe cnoBocoyetanuir B.®. Iluuko
BblZle/IIeT NOJIHBIA W HEeNOJIHbIM NepeBoJi, KOTO-
pbIA MOXeT ObITb OCYLLeCTBJeH HEeCKOJbKUMHU

crnocobaMu:

cokpallleHue (onyieHrue KOMIIOHEHTOB);
pacminpeHue (jo6aBjieHHe KOMIOHEHTOB);

byHKUMOHA/IbHAsA 3aMeHa — M3MeHeHUe
JIEKCUKO-CEMaHTHUYeCKOro MJU MopdoJsIoru-

YeCKOro cTaTyca KoMIoHeHTOB Uf;

nepeCcTaHoBKU — U3MEHEHH e ITopAAKa CJ1e0-

BaHUs KoMnoHeHTOB ([uuko 2017, 88-91).

CorsacHo U.B. Kouepruny nepeBoguyeckue
npeo6pa3oBaHuUsl YCJAOBHO MOXHO pasfieJIUTh Ha
4 rpymnmnbl: epecTaHOBKH; 3aMeHbl; A006aBJIeHUs;

OnyleHH.

nepeCTaHOBKI/I - U3MEHEHHEe NopAJKa A3bl-
KOBBIX 3JIEMEHTOB IIpHU IepeBoae, KOTOPOMY IO/ -
BeprarnTcd CJj0oBa, CJIOBOCOY€TaHHUA, YACTHU CJIOXK-
HOTO IIpeaJoXeHHd,

pexe CaMoOCTOATEJIbHbIE

npeajoxKeHusd. nepeCTaHOBKI/I pacnpoCTpaHeHbl

Ipy NepeBo/ie C KUTAWCKOTO HAa PYCCKUM, TaK KakK
B TEKCTE NepeBo/ia JOKEH ObITh COXpAaHEH MOopsi-
JIOK, OTBEYalIUHd KOMMYHHUKAaTHBHOMY 4YJieHe-
HUIO TPEeJIONKEHHS], KPOMe TOr0 JOJDKHBI ObITh
Bbl/IEJIEHbl JIOTUYeCKHe CBfI3W, HEe3aBHUCHUMO OT

CTpos npeasoxenus B UM.

[l mepeBoa rpaMMaTHYeCKUX U JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUX €JUHHUI, C KUTAWCKOro Ha pyc-
CKMH 4allle BCero UCNoJIb3yoTcd 3aMeHbl. K rpam-
MaTH4YeCKHM 3aMeHaM OTHOCHUTCSl 3aMeHa yacTei
peun. KpoMe TOro, MO>KHO BBIZEJIUTD JIeKCHYeCKUe
3aMeHbl, N0/, KOTOPbIMU NIOHUMAeTCs 3aMeHa OT-
JleJIbHBIX JIEKCUYECKUX eUHUL (CJI0B U yCTONYM-
BbIX CJIOBoco4yeTaHui) U sekcuuecKMMU euHU-
namu IIfl, He ABJAIIMMUCA UX CJIOBApPHBIMU 3K-

BHBaJIECHTaMH.

Jlo6aByieHUsI TPeICTABJISAIOT COB0M JIeKCcHuYe-
CKMe J00aBJieHHs, KOTOpble HCHOJIb3YITCS MNpHU
TpaHchopMal UM IMyOUHHON CTPYKTYpbl NpenJo-
»keHusa UA B nosepxHocTHYW0O cTpyKTypy lIf. /[lan-
HbIM TUN TpaHchopMaLUi JOBOJBLHO pacnpocTpa-
HeH, TaK KaK KUTalCKOMY SI3bIKy CBOWCTBEHHA Jia-
KOHHUYHOCTb, 3KOHOMHUSI SI3bIKOBBIX CPEJCTB, Ha/IU-

4K e 3JIJIMIICOB U onymeHm?I.

OnyuieHue npejcTaB/sieT co60U crocob 06-
paTHBIN [J06aBJEHUIO U pexe HUCIOJIb3yeTcs NP
nepeBo/ie, TaK KaK OMNYLIEHUSM I0OJBEpPrarTCcs
CeMaHTHYeCKH M30bITOYHbIE CJ0Ba, KOTOpbIE TO-
YTHU OTCYTCTBYIOT B Hay4YHO-TEXHUYECKHX TEKCTax
(Koueprun 2012, 87-88).

TakuM 06pa3oM, MOXHO C/ieJIaTb BbBIBOJ,
0 TOM, YTO Ha JJaHHBbI MOMEHT He CyIleCTBYeT
eIMHOM KylaccudUuKaluy ciocob60B NepeBo/ia, NpHU-

MeHHMOH AJIA BCeX A3BIKOBBIX IIAp U Pa3JIMYHBIX
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KOHTeKCTOB. Paszpab6oTaHHass HaMM KJaccuuUKa-
1us 6yJleT pacCMOTpeHa Ha MpHUMepax KUTANUCKUX

TEePMUHOB, BCTPETUBILUXCSA B cepualie « Xupypru».
1. IloaGop 3KBUBaJIEeHTA

[Ipexkae Bcero, HEO6XOAUMO OTMETHUTD, UTO
JUIsT GOJIBIIMHCTBA KUTAUCKUX MEJUIIMHCKUX Tep-
MUHOB, BCTPETUBIIUXCA B cepuasie «XUpypru», 6bi-
JIU TOA006paHbl UX PYCCKHE 3KBUBAJIEHTHI, 3aPUK-
CUpOBaHHbIE B JBYSI3bIYHBIX CJIOBAPSAX U aKTUBHO
GYHKLMOHHUPYIOLHE B MEAUIIMHCKHUX TEKCTAaX, pe-
Yd Bpavyed U MaIMeHTOB, COOTBETCTBEHHO UX UC-
MOJIb30BAaHHE B paMKaxX MeJUIMHCKOTo cepuasia

060CHOBaHO U yMeCTHO (58 TepMUHOB).

PaccmoTpuM noapob6Hee HEKOTOpble pyc-
CKHe 3JKBHBAJEHTbl KHUTAWCKUM MEJUIMHCKUM
TepMUHAM: KHUTAWCKOMYy JBYXKOMIIOHEHTHOMY
TePMMHY & #2% qingméisu ( & %2 qingméi ‘3eaénas
naecemv’ + nosaycyd@ukc # si 041 06paszoeaHus
Jlekapcme) COOTBETCTBYeT PYCCKUH  TepMHUH
‘neHuyusaun’, ob6pazoBaHHBIA OT JiaT. Penicillium

(Ha3BaHMe poJa rpubos).

OZHOKOMIIOHEHTHBIM PYCCKUM 3KBHBaJIEH-
TOM OblJ NepeBe/ieH JABYXKOMIIOHEHTHBIA KUTaM-
ckvii TepMuH &A% suanzhongdu ‘ayudos’. Pac-
CMOTPUM 0COGEHHOCTH 06pa30BaHUs JaHHBIX TEP-
MHUHOB: PYCCKUM TepMHH 06pa3oBaH OT JaT. acidus
‘KUCJIBIN’, B OpUTHHAJIE TAKXKe IPUCYTCTBYET KOM-
NOHEHT ‘Kucawlil: [ sudn ‘kucavul’ + 417 zhongdu

‘uHmokcukayus, ompasaeHue’.

JlaHHBIe TpPUMeEpPBI MOKa3bIBAIOT, YTO JJIf
OOJIBLIIMHCTBA KHUTAHWCKUX MEJUIMHCKUX TEPMH-
HOB CYIEeCTBYIOT PYCCKHE 3KBHUBAJIEHThI, 06pa3o-
BaHHble Ha 0a3e TIpeKO-JIATUHCKUX 3JIEMEHTOB

" MMOJIHOCTBIO IepeJarouniye 3Ha4€eHUuA KOMIIOHEH-

TOB UCXOAHbBIX TEPMHUHOB. KpOMe TOTr0, KOMIIOHEH-
Thl KUTaNCKUX TEPMHHOB IepeaarnT 3HAYE€HUA
FpeKO-JIaTUHCKHX 3JIEMEHTOB, KOTOpPbI€ UCII0JIb3y-
I0TCA AJ1d o6pa303a1—mﬂ COOTBETCTBYHOIIUX pyC-

CKUX TEpDMHHOB.
2. KaabkupoBanue

B xo/e vccieoBaHusA ObLJIO BBISIBJIEHO, UTO
OJTHUM 13 HauboJiee pacrpoCTPaHEHHBIX CIOCOG0RB
nepeBo/ila TEPMUHOB B cepuasie «XUpypru» sBJis-
eTcsl KaJbKhpoBaHUe (46 TepMHHOB), CyTb KOTO-
pOro COCTOUT B 3aMeHe COCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB
eIUHULbl Ufl UX JeKcu4ecCKUMU COOTBETCTBUSAMU
B [Ifl, To ecThb pu nepeBoze CO34AETCS CJI0BO UJIU
CJIOBOCOYETAHHE, KOMUPYIOIlee CTPYKTYPY HUCXO[I-

Ho¥ eguHuUIbI (KpuBomeesa 2017, 262).

Hanpumep, npu HOMOIIM KaJbKHPOBAHUS
6blJI TIepe/iaH JBYXKOMIIOHEHTHBIA TEPMUH ¥ [ 2"
ZYHk zhiqigudn dongmai (327 & zhiqigudn ‘6pownx,
6ponxuavhbill’  +  ZJHK dongmai  ‘apmepus’)
‘6poHxuabHas apmepusi’, TO eCTb JaHHas eJUHU-
na YA nepeBogUTCA Ha PyCCKUH A3BIK IMOCJIOBHO,

C COXpaHeHHeM CTPYKTYpbl OpUTHHAJA.

KasbkupoBaHHEM TaKKe OblJI MepeJiaH Tep-
MuH 4T linbajié (2 linba ‘num¢pa’ + 27 jié
y3en’) ‘Anumg@amuueckutl y3esa’, TO eCTb IPH TEPEBO-

Ae COXpaHAeTCd CTPYKTypa eJUHHIbI OpUTHHAJIA.

3. lepecTaHOBKa KOMIIOHEHTOB

28 TepMHUHOB ObLIM MepeBeieHbl Ha pycC-
CKMM fI3bIK NpHU NOMOILM I[epecTaHOBKH KOMIIO-
HEHTOB, TO eCTh IpU NlepeBoO/ie JJAHHbIX TEPMUHOB
OblJ1 U3MEHEH MOPAL0K C/IeJOBAHUS KOMIIOHEHTOB
(Illmuko 2017, 90). PacnpocTpaHEHHOCTb AAHHOTO

crocob6a mNepeBoZia MOXXHO OGBSICHUTb CTPOro
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GUKCUPOBAaHHBIM NOPAJKOM CJIOB B KHTaWCKOM
SI3bIKe, YTO He XapaKTepHO JJI PYCCKOIo si3bIKa,

B KOTOPOM HabJ1t01aeTcsl CBOOOHBIN MOPS/I0K.

Hampumep, mnepecTaHOBKa KOMIIOHEHTOB
NpOM30IJIa NPU IEepeBoZe JBYXKOMIOHEHTHOIO
TepMUHa A BEJE% wél guanxifd ‘npomvieanue sice-
Aydka’; B opuruHane: A wei gceay0ok’ + JEIL

guanxifd ‘npomwviearue’.

Ilpu nepeBojie JBYXKOMIIOHEHTHOTO TEPMHU-
Ha MG zonggé zhdnglit ‘onyxoawb é cpedocme-
HUU’ TAKXe HCIO0JIb30BAJICS CIIOCO6 MepecTaHOBKHU
KOMIoHeHTOB: Y& zonggé ‘cpedocmenue’ + I

zhonglit ‘'Hoeo06pa3zosaHue, onyxo.1b’, TO eCTh KOM-
MOHEHT ‘cpedocmeHue’ TpY NepeBoO/ie 0Ka3aJ/ICcsa Ha

BTOpPOM MeCTe.
4. IlepeBoA-UHTEpHpeTaALUA

B cepuase «Xupypru» nepeBoJ-
WHTepIpeTanus 6blJ UCIOJb30BaH JJis epejayu
5 TepMuHOB. /laHHBIN CHOCO6 MCHOJB3YETCs, KO-
ra NpOCTPaHCTBEHHas pacliMPpoOBKa eJHHULbI
WA npu nepesojie fesaeT NpeaoxKeHUe rpoMo3 /-
KHUM, 4TO NPHUBOAUT K HAPYIIE€HHWIO PUTMHUIHOCTHU
TEKCTa U 3HAYWTeJIbHO yBeJMYMBaeT pasMmep cyo-
TUTpa. B 60/IbIIMHCTBE C/y4aeB JaHHYO MpobJie-
My MOXHO PElHNTb HCIIO0JIb30BAHUEM PA3JIMYHbIX
abbpeBuaTyp U

(Kpuoweena 2017, 263).

COKpallleHUH Npu IepeBoje

PaccmoTpum npumep nepeBojia-
MHTepHpeTaluy, Korja nepeBoJ4uK nepejasl eu-
Huny UA pycckoir ab6bpeBuaTypoit. /IByxkomIio-
HEHTHbIM KUTalCKuil TepMuH /%44 xing jibing
'3abosesanue, nepedawujeecsas noso8blM nymem’
ObLJ TIepeBe/leH Ha PYCCKHUU ab6peBUaTypOr UHU-

nuajbHoro tumna ‘3IIIII, o6pa30oBaHHON OT IOJI-

HOU GOpPMBI PYCCKOrO TepMHHA ‘3ab0.1e8aHus he-
pedarujuecsi no/a108blM nymeM’, TO eCTb JaHHas
ab6peBuaTypa 6blla 06pa3oBaHa CJA0KEHUEM Tep-

BbIX 6YKB KaXJoro KOMIIOHEHTA TEpMHHA.

[lepeBoA-uHTepHpeTanus TaKxKe MNOApasy-
MeBaeT HCIoJIb30BaHUe COKpallleHUH /s nepeja-
yn eauHuuel UA. Hanpumep, Tepmun Z£ZZ#EK
shéngll ydnshui (422 shéngl ‘pusuosozuueckutl’ +

v

# K ydnshuil ‘conenviii pacmeop’) 6bl1 nepeBeseH
COKpallleHueM ‘puspacmeop’ BMeCTO OJIHOU dop-
Mbl ‘pusuo0zudeckuil pacmeop’, YTO MOXXHO 00'b-
SICHUTb PacpoOCTPaHEHHOCThIO JAHHOTO COKpalle-
HUs CpeJ He TOJIbKO MEJUKOB, HO U OOBIYHBIX
JIIOJIed, COOTBETCTBEHHO

€ro HcCIoJib30BaHHE

BIIOJIHE 0O0CHOBAHO.

Heo6xoMMO OTMETHUTH, YTO NMpPHU NEPEBOJE
MeJMIUHCKOTO CepuaJsia, HallpaBJEeHHOr0 Ha LIM-
POKYI0 ayJIMTOPHIO, NMepeBOJAYHK, Tpex/e BCero,
JIOJDKEH YJIOCTOBEPUTHCS], YTO MOAOOPaHHbIE UM
COKpalleHusi U ab6peBUaTypbl OyAYyT MOHSATHBI
KaK NpPOCTOMY 3pUTeJI0, TaK U NpodeccHoHATy
CBOero Jiesia. Pycckrue a66peBUATyphl U COKpalle-
HUsl, BCTPETUBILNECH B ceprasie «XUpypru», siBJs-
I0TCSl OOIIENPUHATBIMUA U JJaBHO HCIOJIb3YIOTCS
B pe4yd OOBIYHBIX JIIOJI€H, COOTBETCTBEHHO UX HC-
M0JIb30BaHUE B TEKCTe MepeBoJa He 3aTPyAHUT

IIOHKMMaHHe CroXeTa.

5. lo6aB/iIeHHEe KOMIIOHEHTOB

B cepuane «Xupypru» crnoco6 goGaBeHHS
KOMIIOHEHTOB HCII0JIb30BaJICS /I Mepenadd 4-x
MEJMIIMHCKUX TepMHHOB. JlaHHBIX Crmoco6 mpe-
MMYIIECTBEHHO UCIOJIb3yEeTCs /s yTOUHEHUS UH-
dopmMaly npu nepeBo/ie, KOraa UCXOAHast eIUHU-

a CJ/IMIIKOM IIHWPOKad B CBOEM 3HA4YeHHe, 4YTO
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B paMKax MeJJMIIMHCKOTr0 ceprasa, 60raToro Meau-
LUHCKOM TEepPMUHOJIOTHEH, MO3BOJUT 3pPUTENAM
Jiydllle IOHATb CYyTb NpoLeAypbl UK 0COOEHHOCTU

3abosieBanus (Koueprun 2012, 88).

Hanmpumep, TepMuH 7%4/k anyd [OCIOBHO
O03HayaeT ‘Maccax’, OJHAaKO B paMKax cepuasa
OblJ1 epeBeJieH Kak ‘Maccaxc cepdya’, To eCTb NpU
nepeBojie 6bl1 J00aBJEH KOMIIOHEHT ‘cepduya’.
B jaHHOM ciay4yae [joGaBjieHUME KOMIIOHEHTa
YMECTHO U BIIOJIHE 0G0CHOBAHO, TaK KaK OHO JIy4-
lle nepefaeT NPOUCXO/slllee B ceprasie: B JaHHON
CueHe y MalMeHTa NpPOU30Ilja OCTaHOBKA cepJLa
W Bpay MNPOBOJUT HENPSAMOW MacCax cepjAua.
B opuruHasze cleHapUCTbl peLIU/IN UCNOJIb30BaTh
IPOCTO TEPMUH 74/ anyd ‘Maccaxc’, TaK Kak moJia-
rajiy, 4YTo Npoucxojsiiee 6yeT MOHSATHO MO KaZpy,
O/IHAaKO IepeBOJYUKOM ObLIO HNPUHATO pelleHue
J06aBUTh KOMIIOHEHT, YTOObI TOYHO M30€XKaTh He-
MOHMMaHUsA Cpeay 3puTesied cepuana. Kpome toro,
CJIOBO Maccax, NpexJe BCero, BOCHIPUHHUMAETCS
KaK Mpoleaypa, HampaBJieHHass Ha pacciabJeHue
MBILII], @ TAKXKe MOXKET, aCCOLUUPOBATHCA C Jieyeo-

HbIM MaccCaxeM, IMO3TOMY B IepeBoJi€ YTOYHEHO,

YTO peyb UJIET UMEHHO 0 Maccake cepziia.

6. KoMOMHUPOBaHHBINA IEPEBOJ,

B cepuase a5 nepeBojia 4-x TEPMUHOB HC-
M0JIb30BaJICI KOMOWHHUPOBAHHBINA MeEPEBOJ, MOJ
KOTOPBIM MOHUMAaeTCsl MCI0JIb30BaHUE JIBYX U 60-

Jiee cioco60B nepenojia (Kpusouieesa 2017, 264).

KoMOUHUPOBaHHBIA NepeBo, OblI HCIHOJIb-
30BaH J/d nepeBoja TepMmuHa JZ75 CT fubu CT
‘momoepamma 6prowHOT hos1ocmu’, KOTOPBIA OblI
BBINOJIHEH C MCIOJIb30BaHUMEM MN0A6GOpa 3KBUBa-

JIeHTa ¥ KOHKpeTusauuu. Jlnia komnoHenTta J&Z75

fubi 6B 3KBUBAJIEHT

‘6prowHas nosocms’. AHrnuiickas abbpeBuaTypa

nofo6paH  pyCCKUH
CT (computed tomography), koTopass [AOCJI0BHO
o3HavyaeT ‘komnvromepHasi momozpagus (KT)', 6bl-
Jla mepeBefieHa Ha PYCCKUM A3BIK NMPHU MOMOLIU
KOHKpeTU3alUUU KaK ‘momozpamma, TaK Kak
B JJaHHOM QparMeHTe cepuasa peyb UJET He O Me-
Tone JguarHoctuke (KT), a o ero pesyabTare
(ToMmorpamma), KOTOpbIA U OBLI NepesaH Ha pyc-

CKHUH SI3bIK IPOCTOPEUUEM TOMO2PAMMA .

llpu nepesose TepMuHa QRS JK7# boqin
‘komnsexc QRS’ Takke ObLIO UCIOJB30BAaHO Cpa3dy
JiBa crioco6a: coxpaHeHue aHIJIMHCKON abbpeBUa-
Typbl QRS v 3aMeHa o6pasa npu nepeBoje KOMIIO-
HeHTa JK7# boqun. CoxpaHeHHe ab66peBUATYPHI
QRS cBsi3aHO ¢ TeM, YTO JaHHAs aHIJIMMICKasA ab-
6peBHUaTypa MCIOJIb3yeTcsl 0e3 M3MEHEHUH, Kak
B KMTAWCKHUX, TAK U B PYCCKHUX CJIOBAPSAX, TO €CTh
OHa ABJISIETCS MEX/AyHAapOAHOU. B opurnHasne Kom-
noHeHT J## boqun o6pasoBaH MeTapOpUYECKH
KaK ‘2pynnd 60.1H’, 0THAKO IIPU MepPeBo/jie IepeBO/-
YUK OTKAa3bIBAETCS OT UCIOJb30BaHUS MeTadophl
B [10/1b3y KOHTEKCTYaJbHOU 3aMeHbl, IO/, KOTOPOH
MOHUMaeTcs MoA60p A/ eauHuLbl Ul KOHTEKCTY-
asibHOTO cooTBeTCTBUA B IIf, oT/iMyHOrO OT CJIO-

BapHoro (Penkep 2007, 52).
7.T'eHepanusanusa

B pa6oTe BcTpeTuJ0Ch 3 TEPMHUHA, KOTOPbIEe
OBbLIN TepeaaHbl HA PYCCKUH S3bIK MPU TOMOIIH
reHepanusainuu. JaHHBIA croco6 KpailHe peako
HCIIOJIb3yeTCs NMPU MepeBojie MeJUIIMHCKUX TeK-
CTOB, B KOTOPBIX BCE TEPMHUHbBI JO/DKHBI OBITH Ie-
pe/laHbl MaKCUMaJIbHO TOYHO W OJJHO3HA4YHO, TaK
KaK OT NMPaBUJIbHOTO MOHWMaHUS TEPMUHOB 3aBU-

CAT XW3HM nanueHTOB. OJHAKO HCIOJIb30BaHUE
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reHepasiv3aluy Npu nepeBojie TEPMHUHOB B Me/IU-
UHCKUX Cepuasax JAOMyCTUMO, TaK KaK Cepuasbl
B NEpPBYK oOuyepe/b HampaBjeHbl Ha IIHPOKYIO
ayAUTOPHIO, 2 HE TOJbKO Ha pPabGOTHUKOB cdepbl
MeAUIHMHBI U 3ApaBooxpaHeHus1. COOTBETCTBEHHO
HET HeOo6XO0JJUMOCTH B YTOYHEHHUH HEKOTOPhIX
Ha3BaHUU GOJIe3HEH U NPOLEAYpP, TaK KaK HUCXOA-
HbI TEPMUH MOXET ObITh CJIHUIIKOM CJIOXEH JJI
06bIBaTeJIs, ZJaJIeKO He BCe MOTYT GbITb 3HAKOMBI
C IaHHOMU MpoleAyPOH, UMEHHO MO3TOMY B paMKax
cepuasa Jydlle NepeiaThb JaHHble TEPMHHbI 06-

IIMMU Ha3BAaHUSMH, YTO JACT 3pUTENSAM 00Iee

IIOHHMMaHHE [TPOUCXOAALIETO.

A

Hanpumep, npu nepeBojie TepMuHA 3D #Zd
3D cdichdo (pocnoBHo: 3D + #EH cdichdao ‘Y3H
c ysemtwim donsepom’) ‘Y3H' (pycckas WHULMAIIb-
Hasi a66peBUaTypa) 6611 onylieH pexxum Y3U — 3D,
TaK KaK B paMKax cepuasa OyJeT J0CTaTOYHO 006-
ero HasBaHus Y3U, 3HakoMoro 60JIbLIMHCTBY 3pU-
Teslel. AHaJIOTUYHAsA CUTyalus ¢ TepMUHOM B 7B
chao 'Y3H', koTopbli TakKe ObLI NepeBe/leH reHepa-

Jiu3auueit c onyieHueM pexxuma Y3U (B-pexum).

B JlaHHBIX mpHUMepax HCI0JIb30BaHHE TeHe-
pasinsainyu 06yCcJ0BJIEHO TEM, YTO JIaJIeKO He Kax-
JIbI 3pUTeJb cepraJjia 3HaeT pa3ndyus B peXKUMax
Y3H, olHaKO KaXKABIA UMeeT XOTs ObI 0011Iee Mpe-
CTaBJIeHHe O JIaHHOU NMpolleaiype, COOTBETCTBEHHO
NpU NepeBo/ie Jiy4dllle ONYCTUTh HAa3BaHUS PEXH-
MOB, TO €CTb HCIIOJIb30BaTh pPOJIOBOE TOHSITHE

BMeCTO BUJOBOTO.

8. OnucaTe/ibHBIN EPEBOJ,

B paMkax cepuasa 2 TepMHHa GbLIM Nepeja-
HbI NIPY NIOMOLIY ONMCATENbHOTO NepeBo/a, KOTO-

pblﬁ 3adK/II04YaeTCAd B OIIMCAHUU CpeACTBaMHU I

noHatusa U, 4yTto gaet sydillee MOHUMaHUe Tep-
MHHa OPUTMHAaJIa, ONUCBIBAET ero 3Ha4eHHe U 0Co-
6enHoctu (KpuBomeeBa 2017, 262). Peakoe uc-
[10JIb30BaHNE ONMCATEJBHOIO IlepeBojia B cepua-
JIax CBSI3aHO C TeM, YTO [IepeBOJYMKY HEOOX0 MO
no/o6paTh Takyw eauHuny [1f, koTopas rapmo-
HUYHO BIMILIETCA KaK B 3BYKOBYIO JIOPOXKKY, TaK
Y B CyOTUTPBI, OTBevalolye olpeieleHHbIM Tpebo-
BaHHAM, COOTBETCTBEHHO IEPEBOAYHUKY HepeaKo
NPUXOAUTCSA KePTBOBATh ONKMCAaHUEM eAUHHULbI W

B I10JIb3Y KPATKOCTH U JIAKOHUYHOCTH €JUHUIbI I141.

Hanpumep, y KuTalickoro TepmuHa JX/
néngxiong eCTb PyCCKUN 3KBUBAJIEHT ‘3mnuema’.
OfHAaKO B paMKax cepuaja MepeBOJYHK peLIMJI
OTKa3aThCs OT HCIOJIb30BAaHHUs CJOBApPHOrO COOT-
BETCTBUSI B TI0JIb3y OINMCATEJbHOTO MEepeBo-
Jla‘ckonsieHue 2Hos1 8 162KUX', KOTOPBIN JIydllle Ie-
pesaeT CyTh JAHHOTO 3a00JIeBAHMS, MOCKOJIbKY
PYCCKOSI3bIYHBIA 3KBHUBAJEHT JAHHOIO TepMHHA
He SIBJISIETCS PacHpPOCTPAaHEHHbIM M 3HAKOMbIM
JII060MY 4esIoBeKy. B JaHHOM ciiyyae ejMHULA Te-
peBojla — ‘cKOnJieHUe 2HOsl 8 1é2KUX'— COOTBET-
CTBYeT TpeGOBaHUSAM, IPebsSBJIsIEMbIM K pa3Mepy
CyOTHTpPa, COOTBETCTBEHHO MHCIOJIb30BaHHUE JaH-
HOTO BbIpa)KeHUsl B IIEPEBO/Ie HE MPUBEJET K pac-

CUHXPOHM3aLMU C IPYTUMH PENIUKaAMHU.
3ak/rroyeHue

Takum o6pa3oM, Jijisi OOJBLUIMHCTBA KUTaU-
CKHUX MeJUIIMHCKUX TEPMUHOB cepHasa «Xupypru»
ObLIM MOJOOpaHbl UX PYCCKUE 3KBUBaeHTHI (58,
unu 38%). AHa/1M3 TepMUHOB [T0OKa3aJl, YTO Haubo-
Jiee MPOAYKTHUBHBIMU CIOCO6AMU IlepeBo/ja 0OKasa-
JIUCh KasibKupoBaHue (46, wiu 31%) u nepecra-
HOBKa KOMIIOHeHTOB (28, uau 18%). Huskas ya-

CTOTHOCTb yrIOTpe6J'IeHI/IH OCTa/IbHBIX CIIOCOOOB
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Cnoco0b1 nepeBoa MeTHIHHCKOH TEPMHHOIOTHH
¢ KHTAHCKOI0 HA PYCCKUH

™ 1o100p 3KBHBaNECHTa 38%

B ganpKuposBaHue 31%

H [repecTaHoBKa KOMIIOHEHTOB 18%

N riepepo-uHTEpnpeTanusi 4%

B nodapneHNE KOMIIOHEHTOB 3%

B KOMOHHHPOBaHHEII niepesoa 3%
reHepammsanus 2%

onucarenbHblii nepeson 1%

Puc.1.Cnoco6bl nepegoda MedUYyuHCKOU mepMUHO/I02UU C KUMAlicKo20 Ha pyccKull 8 cepuase «Xupypau»

Fig. 1. The ways of translation of medical terminology from Chinese into Russian in the TV series ‘Surgeons’

06ycCJIOBJIEHA TEM, YTO B CepHasie PeJIKO UCIO0JIb3Y-
IOTCA CJIMIIKOM CJIOKHbIE TMOHATHS, Tpebyrolue
000011eHHUsA UK YTOYHEHUS, a 1o6aBJIeHHe JIIO0H
HHOpMaIMK NPU NepeBoie YBEJUYHUBAET pa3Mep
CyOTHUTpA, YTO MOXXET HApPYUIUTh JIAKOHUYHOCTD
OpUTMHaJla U He COOTBETCTBOBAaTb BPEMEHHOMY

MHTepBany ¢pasbl.
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